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II 

(Teatised) 

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE JA ORGANITE TEATISED 

KOMISJON 

Euroopa Ühenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine 

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuväiteid 

(2009/C 298/01) 

Otsuse vastuvõtmise kuupäev 7.10.2009 

Riikliku abi viitenumber N 295/09 

Liikmesriik Taani 

Piirkond — 

Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Støtte til skovrejsning 

Õiguslik alus Lov om skove (Lov nr 453 af 9 juni 2004); Bekendtgørelse nr. 1316 af 
20.11.2006 om tilskud til privat skovrejsning; Det Nationale 
skovprogram 

Meetme liik Abikava 

Eesmärk Metsaalade suurendamine 

Abi vorm Abi 

Eelarve Kavandatav kogueelarve aastateks 2009–2013 on 208 miljonit DKK 
(ligikaudu 28 miljonit EUR), millest ligikaudu 12,6 miljonit EUR rahas
tatakse riiklikest vahenditest. 

Abi osatähtsus Varieeruv 

Kestus Kuni 31.12.2013 

Majandusharud A00201 Metsamajandus ja metsavarumine 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Miljøministeriet, Skov- og Naturstyrelsen 
Haraldsgade 53 
2011 Køpenhavn Ø 
DANMARK 

Muu teave Käesoleva abikavaga muudetakse abikava N 295/07 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm

ET 8.12.2009 Euroopa Liidu Teataja C 298/1
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Euroopa Ühenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine 

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuväiteid 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/C 298/02) 

Otsuse vastuvõtmise kuupäev 17.6.2009 

Riikliku abi viitenumber N 654/08 

Liikmesriik Ühendkuningriik 

Piirkond Northern Ireland 

Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Aid to Short Brothers PLC 

Õiguslik alus Section 1 of the 1982 Civil Aviation Act 

Meetme liik Individuaalne abi 

Eesmärk Uurimis- ja arendustegevus 

Abi vorm Hüvitatav abi 

Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 113,37 miljonit GBP 

Abi osatähtsus 34 % 

Kestus kuni 31.3.2015 

Majandusharud Õhutransport 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Department for Business 
Enterprise and Regualtory Reform 
1 Victoria Street 
London 
UNITED KINGDOM 

Muu teave — 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm
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IV 

(Teave) 

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT JA ORGANITELT 

KOMISJON 

Euro vahetuskurss ( 1 ) 

7. detsember 2009 

(2009/C 298/03) 

1 euro = 

Valuuta Kurss 

USD USA dollar 1,4787 

JPY Jaapani jeen 133,24 

DKK Taani kroon 7,4416 

GBP Inglise nael 0,90505 

SEK Rootsi kroon 10,4306 

CHF Šveitsi frank 1,5123 

ISK Islandi kroon 

NOK Norra kroon 8,4675 

BGN Bulgaaria lev 1,9558 

CZK Tšehhi kroon 25,718 

EEK Eesti kroon 15,6466 

HUF Ungari forint 270,36 

LTL Leedu litt 3,4528 

LVL Läti latt 0,7075 

PLN Poola zlott 4,0800 

RON Rumeenia leu 4,2258 

TRY Türgi liir 2,2133 

Valuuta Kurss 

AUD Austraalia dollar 1,6271 

CAD Kanada dollar 1,5664 

HKD Hongkongi dollar 11,4605 

NZD Uus-Meremaa dollar 2,0828 

SGD Singapuri dollar 2,0588 

KRW Korea won 1 705,74 

ZAR Lõuna-Aafrika rand 11,0699 

CNY Hiina jüaan 10,0982 

HRK Horvaatia kuna 7,2692 

IDR Indoneesia ruupia 13 966,60 

MYR Malaisia ringit 5,0239 

PHP Filipiini peeso 68,174 

RUB Vene rubla 44,1400 

THB Tai baht 49,026 

BRL Brasiilia reaal 2,5650 

MXN Mehhiko peeso 18,7795 

INR India ruupia 68,7743

ET 8.12.2009 Euroopa Liidu Teataja C 298/3 

( 1 ) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.



TEAVE LIIKMESRIIKIDELT 

Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskõlas komisjoni määrusega (EÜ) nr 
800/2008 EÜ asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi 

tunnistatakse ühisturuga kokkusobivaks (üldine grupierandi määrus) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/C 298/04) 

Riikliku abi viitenumber X 217/09 

Liikmesriik Itaalia 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) Friuli–Venezia Giulia 
Segapiirkonnad 

Abi andev ametiasutus Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia 
Direzione centrale attività produttive 
Servizio sostegno e promozione comparto produttivo artigiano 
Via Carducci 6 
34133 Trieste TS 
ITALIA 

diana.prandi@regione.fvg.it 
http://www.regione.fvg.it 

Abimeetme nimetus Concessione di contributi alle imprese artigiane per investimenti in 
ricerca, sviluppo, trasferimento tecnologico ed innovazione. 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

DPReg n. 344 del 18.12.2008 (Regolamento concernente i criteri e le 
modalità per la concessione di contributi alle imprese artigiane per 
investimenti in ricerca, sviluppo, trasferimento tecnologico ed innova
zione, ai sensi dell’articolo 53 bis, comma 1, della legge regionale 
22 aprile 2002, n. 12 ed ai sensi della programmazione comunitaria), 
pubblicato sul Bollettino ufficiale della Regione n. 53 del 31.12.2008. 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XS 85/07 

Kestus 1.1.2009–31.12.2013 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

5,00 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral POR FESR 2007-2013 — 1,00 milioni di EUR

ET C 298/4 Euroopa Liidu Teataja 8.12.2009
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Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Investeeringuteks ettenähtud ja tööhõivealane 
regionaalabi (artikkel 13) Abikava 

15 % 20 % 

VKEdele antav investeerimisabi ja töö- 
hõivealane abi (artikkel 15) 

20 % — 

Rakendusuuring (artikli 31 lõike 2 punkt b) 80 % — 

Tootearendus (artikli 31 lõike 2 punkt c) 60 % — 

VKEdele tööstusomandi õiguste omandamise 
kulude katteks antav abi (artikkel 33) 

45 % — 

Innovatsiooni nõuandeteenuste jaoks antav 
abi ja innovatsiooni toetavate teenuste jaoks 
antav abi (artikkel 36) 

200 EUR — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://lexview-int.regione.fvg.it/FontiNormative/Regolamenti/D_P_REG_0344-2008.pdf 

Riikliku abi viitenumber X 219/09 

Liikmesriik Prantsusmaa 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) Départements d'Outre-mer 
Artikkel 87 lõige 3 punkt a 

Abi andev ametiasutus L’office de développement de l’économie agricole des départements 
d’Outre-mer (ODEADOM) 
12 Rue Henri Rol-Tanguy 
93555 Montreuil Cedex 
FRANCE 

http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2009/02/aide-etudes- 
faisabilite-technique-800-2008.pdf 

Abimeetme nimetus Aides aux études de faisabilité technique pour les départements 
d’Outre-mer 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Articles L 621-1 à L 621-11, articles R 621-1 à R 621-43 et articles R 
684-1 à R 684-12 du code rural et projet de décision du directeur de 
l'ODEADOM 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XA 7014/08 

Kestus 1.3.2008–31.12.2013 

Sektorid Taime- ja loomakasvatus, jahindus ja neid teenindavad tegevusalad 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

0,15 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus

ET 8.12.2009 Euroopa Liidu Teataja C 298/5
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Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral — 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Tehnilise teostatavuse uuringuteks antav abi 
(artikkel 32) 

75 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2009/02/aide-etudes-faisabilite-technique-800-2008.pdf 

Riikliku abi viitenumber X 220/09 

Liikmesriik Itaalia 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) Friuli–Venezia Giulia 
Segapiirkonnad 

Abi andev ametiasutus Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia 
Direzione centrale attività produttive 
Servizio affari generali, amministrativi e politiche comunitarie 
Via Carducci 6 
34133 Trieste TS 
ITALIA 

giorgio.paris@regione.fvg.it 
http://www.regione.fvg.it 

Abimeetme nimetus Incentivi alle PMI per programmi pluriennali di promozione all’estero 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

DPReg 350 del 22.12.2008 (Modifiche al DPReg n. 371 del 
26.10.2005), pubblicato sul Bollettino ufficiale della Regione n. 53 
del 31.12.2008 — oggetto della presente comunicazione; 
DPReg 371 del 26.10.2005 (LL.RR. 2/1992 — 18/2003 — 4/2005. 
Regolamento in materia di incentivi concessi dalle Camere di 
commercio industria, artigianato e agricoltura nel settore promozio
nale), pubblicato sul Bollettino ufficiale della Regione n. 45 del 
9.11.2005. 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XS 61/04 

Kestus 1.1.2009–31.12.2013 

Sektorid Mäetööstus, Töötlev tööstus, Elektrienergia, gaasi, auru ja konditsionee
ritud õhuga varustamine, Veevarustus; kanalisatsioon; jäätme- ja saaste
käitlus, Ehitus, Programmeerimine, konsultatsioonid jms tegevused, 
Andmetöötlus, veebihosting jms tegevused; veebiportaalide tegevus, 
Arvepidamine, raamatupidamine ja auditeerimine; maksualane nõusta
mine, Arhitekti- ja inseneritegevused; teimimine ja analüüs, Teadus- ja 
arendustegevus loodus- ja tehnikateaduste vallas, Disainerite tegevus, 
Muu mujal liigitamata kutse-, teadus- ja tehnikaalane tegevus, Puhas
tustegevus, Maastiku hooldus ja korrashoid, Pakendamine 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

2,90 EUR (miljonites) 

Tagatised —

ET C 298/6 Euroopa Liidu Teataja 8.12.2009
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Abimeede (artikkel 5) Toetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral — 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

VKEdele nõustamiseks antav abi (artikkel 26) 50 % — 

VKEdele messidel osalemiseks antav abi 
(artikkel 27) 

50 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://lexview-int.regione.fvg.it/FontiNormative/Regolamenti/D_P_REG_0371-2005.pdf 

Riikliku abi viitenumber X 221/09 

Liikmesriik Itaalia 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) Friuli–Venezia Giulia 
Segapiirkonnad 

Abi andev ametiasutus Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia 
Direzione centrale attività produttive 
Servizio politiche economiche e marketing territoriale 
Via Sabbadini 31 
33100 Udine UD 
ITALIA 

politiche.economiche@regione.fvg.it 
http://www.regione.fvg.it 

Abimeetme nimetus Incentivi alle PMI per l'adozione di misure di politica industriale che 
supportino progetti di sviluppo competitivo 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

DPReg 354 del 22.12.2008 (Regolamento concernente criteri e moda
lità per la concessione alle piccole e medie imprese di incentivi per 
l’adozione di misure di politica industriale che supportino progetti di 
sviluppo competitivo ai sensi del capo I della legge regionale 4 marzo 
2005, n. 4), pubblicato sul Bollettino ufficiale della Regione n. 53 del 
31.12.2008. 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XS 243/07 

Kestus 1.1.2009–31.12.2013 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

30,00 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus

ET 8.12.2009 Euroopa Liidu Teataja C 298/7
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Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral POR FESR 2007-2013 — 2,00 milioni di EUR 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

VKEdele nõustamiseks antav abi (artikkel 26) 50 % — 

Rakendusuuring (artikli 31 lõike 2 punkt b) 80 % — 

Tootearendus (artikli 31 lõike 2 punkt c) 60 % — 

VKEdele tööstusomandi õiguste omandamise 
kulude katteks antav abi (artikkel 33) 

80 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://lexview-int.regione.fvg.it/FontiNormative/Regolamenti/D_P_REG_0354-2008.pdf 

Riikliku abi viitenumber X 841/09 

Liikmesriik Ühendkuningriik 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) United Kingdom 
Segapiirkonnad 

Abi andev ametiasutus HM Revenue & Customs 
100 Parliament Street 
London 
SW1A 2BQ 
UNITED KINGDOM 

http://www.hmrc.gov.uk 

Abimeetme nimetus Climate change levy: extension of eligibility criteria for climate change 
agreements to include the manufacture of certain plastic products and 
the provision of industrial laundering services 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Finance Act 2000, Schedule 6, paragraphs 42 to 52, as amended by 
Finance Act 2009, section 117. 
Statutory Instrument 2001/662. 
Statutory Instrument 2006/59 as amended by Statutory Instrument 
2006/1848. 
Statutory Instrument 2006/60 as amended by Statutory Instrument 
2006/1931 and Statutory Instrument 2009/2458 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine — 

Kestus 1.10.2009–31.3.2011 

Sektorid Plastplaatide, -lehtede, -torude ja -profiilide tootmine, Plasttaara toot
mine, Muude plasttoodete tootmine, Hoonete muu puhastus ja töös
tuslik puhastustegevus, Muu puhastustegevus 

Abisaaja liik VKEd 
suurettevõte

ET C 298/8 Euroopa Liidu Teataja 8.12.2009
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Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

5,50 GBP (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Maksumeede 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral — 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Keskkonnamaksu vähenduste vormis antav 
abi (artikkel 25) 

5,5 GBP — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://customs.hmrc.gov.uk/channelsPortalWebApp/channelsPortalWebApp.portal?_nfpb=true&_pageLabel= 
pageExcise_ShowContent&id=HMCE_PROD1_029892&propertyType=document
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Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskõlas komisjoni määrusega (EÜ) nr 
800/2008 EÜ asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi 

tunnistatakse ühisturuga kokkusobivaks (üldine grupierandi määrus) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/C 298/05) 

Riikliku abi viitenumber X 245/09 

Liikmesriik Hispaania 

Liikmesriigi antud number — 

Piirkonna nimi (NUTS) Galicia 
Artikkel 87 lõige 3 punkt a 

Abi andev ametiasutus Instituto Gallego de Promoción Económica (Igape) 
Complejo Administrativo de San Lázaro, s/n 
15703 Santiago de Compostela (A Coruña) 
ESPAÑA 

Tel +34 902300903 / 981541147 
Faks +34 981558844 
http://www.igape.es/index.php?lang=es 

Abimeetme nimetus IG165: Ayudas del Igape para facilitar el análisis empresarial de las 
empresas gallegas de cara al acceso al Mercado Alternativo Bursátil 
(MAB) 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Resolución de 10 de diciembre de 2008 (Diario Oficial de Galicia n o 
244, del 17 de diciembre), por la que se da publicidad a las bases 
reguladoras de las ayudas para facilitar el análisis empresarial de las 
empresas gallegas de cara al acceso al Mercado Alternativo Bursátil 
(MAB). 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine — 

Kestus 27.2.2009–31.12.2013 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

0,30 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Otsetoetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral — 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

VKEdele nõustamiseks antav abi (artikkel 26) 50 % —
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Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.xunta.es/Doc/Dog2008.nsf/FichaContenido/4C34E?OpenDocument 

Riikliku abi viitenumber X 246/09 

Liikmesriik Hispaania 

Liikmesriigi antud number Adecuación del régimen de ayuda con n o XR 67/07, de promociön de 
infraestructuras y equipamientos económicos, comunicado anterior
mente en aplicación del reglamento de exención (CE) n o 1628/2006. 

Piirkonna nimi (NUTS) Murcia 
Artikkel 87 lõige 3 punkt a 

Abi andev ametiasutus Instituto de Fomento de la Región de Murcia 
Avenida de la Fama, 3 
30003 Murcia 
ESPAÑA 

http://www.ifrm-murcia.es 

Abimeetme nimetus Programa de promoción de infraestructuras y equipamientos 
empresariales 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Orden de 27 de enero de 2009 de la Consejería de Universidades, 
Empresa e Investigación, por la que se aprueba las bases reguladoras 
y la convocatoria para 2009 de las ayudas del Instituto de Fomento de 
la Región de Murcia, publicada en el Boletín Oficial de la Región de 
Murcia BORM n o 25 de fecha 31 de enero de 2009 (Anexo 10) 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XR 67/07 

Kestus 1.2.2009–31.12.2013 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 
suurettevõte 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

2,00 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral 2007ES161PO001 
Programa Operativo Integrado de la Región de Murcia FEDER 2007- 
2013, aprobado por Decisión de la Comisión de 28 de noviembre de 
2007 — 1,40 EUR (en millones) 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Investeeringuteks ettenähtud ja tööhõivealane 
regionaalabi (artikkel 13) Abikava 

30 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.institutofomentomurcia.es/InfoDirectoV3/pdf/Convocatoria_Programas_de_Ayudas_INFO_2009. 
pdf
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Riikliku abi viitenumber X 247/09 

Liikmesriik Hispaania 

Liikmesriigi antud number ES 

Piirkonna nimi (NUTS) Cataluña 
Abi mitte saavad piirkonnad 

Abi andev ametiasutus Centro de Innovación y Desarrollo Empresarial (CIDEM) 
Passeig de Gràcia, 129 
08008 Barcelona 
ESPAÑA 

http://www.acc10.cat 

Abimeetme nimetus Línea de préstamos para proyectos individuales de R+D 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Resolución IUE/3830/2008, de 17 de noviembre, por la que se 
aprueban las bases reguladoras y se abre la convocatoria de las líneas 
de préstamos para proyectos de investigación industrial y desarrollo 
experimental (R+D). DOGC núm. 5284 de 23.12.2008 (Anexo 1 y 
apartado 1 del anexo 2) 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine — 

Kestus 31.12.2008–31.12.2009 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 
suurettevõte 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

40,00 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Sooduslaen, Intressitoetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral — 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Rakendusuuring (artikli 31 lõike 2 punkt b) 50 % 20 % 

Tootearendus (artikli 31 lõike 2 punkt c) 25 % 20 % 

VKEdele tööstusomandi õiguste omandamise 
kulude katteks antav abi (artikkel 33) 

70 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.gencat.net/eadop/imagenes/5284/08310120.pdf 

Riikliku abi viitenumber X 249/09 

Liikmesriik Hispaania 

Liikmesriigi antud number Adecuación del régimen de ayuda con n o XS 111/07, de apoyo a la 
empresa familiar, comunicado anteriormente en aplicación del regla
mento de exención (CE) n o 70/2001.
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Piirkonna nimi (NUTS) Murcia 
Artikkel 87 lõige 3 punkt a 

Abi andev ametiasutus Instituto de Fomento de la Región de Murcia 
Avenida de la Fama, 3 
30003 Murcia 
ESPAÑA 

http://www.ifrm-murcia.es 

Abimeetme nimetus Programa de apoyo a la empresa familiar 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Orden de 27 de enero de 2009 de la Consejería de Universidades, 
Empresa e Investigación, por la que se aprueba las bases reguladoras 
y la convocatoria para 2009 de las ayudas del Instituto de Fomento de 
la Región de Murcia, publicada en el Boletín Oficial de la Región de 
Murcia BORM n o 25 de fecha 31 de enero de 2009 (Anexo 7) 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XS 111/07 

Kestus 1.2.2009–31.12.2013 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

0,50 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral 2007ES161PO001 
Programa Operativo Integrado de la Región de Murcia FEDER 2007- 
2013, aprobado por Decisión de la Comisión de 28 de noviembre de 
2007 — 0,35 EUR (en millones) 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

VKEdele nõustamiseks antav abi (artikkel 26) 50 % — 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.institutofomentomurcia.es/InfoDirectoV3/pdf/Convocatoria_Programas_de_Ayudas_INFO_2009. 
pdf 

Riikliku abi viitenumber X 250/09 

Liikmesriik Hispaania 

Liikmesriigi antud number Adecuación del régimen de ayuda con n o XR 186/07, de ayudas a 
proyectos innovadores y creadores de empleo de calidad, comunicado 
anteriormente en aplicación del reglamento de exención (CE) n o 1628/ 
2006. 

Piirkonna nimi (NUTS) Murcia 
Artikkel 87 lõige 3 punkt a
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Abi andev ametiasutus Instituto de Fomento de la Región de Murcia 
Avenida de la Fama, 3 
30003 Murcia 
ESPAÑA 

http://www.ifrm-murcia.es 

Abimeetme nimetus Programa de ayudas a proyectos innovadores y creadores de empleo de 
calidad 

Riiklik õiguslik alus (viide asjaomase liikmes
riigi ametlikule väljaandele) 

Orden de 27 de enero de 2009 de la Consejería de Universidades, 
Empresa e Investigación, por la que se aprueba las bases reguladoras 
y la convocatoria del Programa de ayudas a proyectos innovadores y 
creadores de empleo de calidad al amparo del Plan de Dinamización, 
publicada en el Boletín Oficial de la Región de Murcia BORM n o 25 de 
fecha 31 de enero de 2009 (Anexo 2) 

Meetme liik Abikava 

Olemasoleva abimeetme muutmine Muutmine XR 186/07 

Kestus 1.2.2009–31.12.2009 

Sektorid Kõik abikõlblikud sektorid 

Abisaaja liik VKEd 
suurettevõte 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma 

10,00 EUR (miljonites) 

Tagatised — 

Abimeede (artikkel 5) Toetus 

Viide komisjoni otsusele — 

Ühenduse vahenditest kaasrahastamise korral 2007ES161PO001 
Programa Operativo Integrado de la Región de Murcia FEDER 2007- 
2013, aprobado por Decisión de la Comisión de 28 de noviembre de 
2007 — 7,00 EUR (en millones) 

Eesmärgid Abi suurim osatähtsus (%) või suurim 
abisumma riigi vääringus VKEde soodustused (%) 

Investeeringuteks ettenähtud ja tööhõivealane 
regionaalabi (artikkel 13) Abikava 

30 % 20 % 

Veebilink abimeetme tervikteksti juurde: 

http://www.institutofomentomurcia.es/InfoDirectoV3/pdf/Convocatoria_Programas_Estrategicos_2009.pdf
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 562/2006 (millega kehtestatakse isikute üle piiri 
liikumist reguleerivad ühenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad)) artikli 2 lõikes 15 osutatud 
elamislubade ajakohastatud loetelu (ELT C 247, 13.10.2006, lk 1, ELT C 153, 6.7.2007, lk 5, ELT 
C 192, 18.8.2007, lk 11, ELT C 271, 14.11.2007, lk 14, ELT C 57, 1.3.2008, lk 31, ELT C 134, 
31.5.2008, lk 14, ELT C 207, 14.8.2008, lk 12, ELT C 331, 21.12.2008, lk 13, ELT C 3, 8.1.2009, lk 5, 

ELT C 64, 19.3.2009, lk 15, ELT C 198, 22.8.2009, lk 9, ELT C 239, 6.10.2009, lk 2) 

(2009/C 298/06) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2006. aasta määruse (EÜ) nr 562/2006 (millega kehtestatakse 
isikute üle piiri liikumist reguleerivad ühenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad)) artikli 2 lõikes 15 
osutatud elamislubade loetelu avaldamise aluseks on teave, mille liikmesriigid on edastanud komisjonile 
kooskõlas Schengeni piirieeskirjade artikliga 34. 

Lisaks Euroopa Liidu Teatajas avaldatule on kättesaadav ka kord kuus ajakohastatav versioon õigus-, vabadus- 
ja turvalisusküsimuste peadirektoraadi veebisaidil. 

ŠVEITS 

Euroopa Liidu Teatajas C 331 31.12.2008 avaldatud loetelu muutmine 

Lisatakse järgmised elamisloa liigid: 

— Titre de séjour L pour les ressortissants de pays tiers 

Aufenthaltstitel L für ruler Drittstaatsangehörige 

Permesso di soggiorno L per i cittadini di paesi terzi 

(lühiajaline L-tüüpi luba, mis vastab nõukogu määruses (EÜ) nr 1030/2002 sätestatud spetsifikaadile) 

— Titre de séjour B pour les ressortissants de pays tiers 

Aufenthaltstitel B für Dritttaatsangehörige 

Permesso di soggiorno B per i cittadini di paesi terzi 

(B-tüüpi elamisluba, mis vastab nõukogu määruses (EÜ) nr 1030/2002 sätestatud spetsifikaadile) 

— Titre de séjour C pour les ressortissants de pays tiers 

Aufenthaltstitel C für Drittstaatsangehörige 

Permesso di soggiorno C per i cittadini di paesi terzi 

(piiramatu C-tüüpi elama asumise luba, mis vastab nõukogu määruses (EÜ) nr 1030/2002 sätestatud 
spetsifikaadile)
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— Liste des participants aux voyages scolaires au sein de l'Union européenne (UE) et de l'Association 
européenne de libre-échange (AELE) 

Liste der Teilnehmer von Schulreisen innerhalb der Europäischen Union (EU) und Europäische Freihan
delsassoziation (EFTA) 

Lista di partecipanti a viaggi scolastici entro l'Unione europea (UE) e l'Associazione europea di libero 
scambio (AELS) 

Euroopa Liidus (EL) ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioonis (EFTA) kooliekskursioonil osalevate 
isikute nimekiri
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 562/2006 (millega kehtestatakse isikute üle piiri 
liikumist reguleerivad ühenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad)) artikli 2 lõikes 8 nimetatud 
piiripunktide ajakohastatud loetelu (ELT C 316, 28.12.2007, lk 1, ELT C 134, 31.5.2008, lk 16, 
ELT C 177, 12.7.2008, lk 9, ELT C 200, 6.8.2008, lk 10, ELT C 331, 31.12.2008, lk 13, ELT C 3, 
8.1.2009, lk 10, ELT C 37, 14.2.2009, lk 10, ELT C 64, 19.3.2009, lk 20, ELT C 99, 30.4.2009, lk 7, 

ELT C 229, 23.9.2009, lk 28, ELT C 263, 5.11.2009, lk 22) 

(2009/C 298/07) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2006. aasta määruse (EÜ) nr 562/2006 (millega kehtestatakse 
isikute üle piiri liikumist reguleerivad ühenduse eeskirjad (Schengeni piirieeskirjad)) artikli 2 lõikes 8 nime
tatud piiripunktide ajakohastatud loetelu avaldamise aluseks on liikmesriikide poolt kooskõlas Schengeni 
piirieeskirjade artikliga 34 komisjonile edastatud teave. 

Lisaks Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele on igakuiselt ajakohastatud teave õigus-, vabadus- ja turvalisuskü
simuste peadirektoraadi veebilehel. 

PRANTSUSMAA 

Euroopa Liidu Teatajas (ELT C 37, 14.2.2009, lk 10 ja ELT C 99, 30.4.2009, lk 7) avaldatud loetelu täiendamine. 

Õhupiir 

Järgmine piiripunkt jäetakse välja: 

— Genève-Cointrin
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V 

(Teated) 

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED 

KOMISJON 

Eelteatis koondumise kohta 

(Juhtum COMP/M.5648 – OTPP/Macquarie/Bristol Airport) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/C 298/08) 

1. 6. novembril 2009 sai komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 ( 1 ) artiklile 4 vastava teatise 
kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevõtjad Ontario Teachers' Pension Plan Board („OTPP”, 
Kanada) ja Macquarie European Infrastructure Fund L.P. („MEIF”, Guernsey), mis kuulub Austraalia kontserni 
Macquarie Group („Macquarie”), omandavad ühiskontrolli nimetatud määruse artikli 3 lõike 1 punkti b 
tähenduses ettevõtja Bristol International Airport Limited („Bristol Airport”, Ühendkuningriik) üle aktsiate 
ostu teel. 

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist: 

— OTPP: pensionifondide varade investeerimine ning muu hulgas tegevus infrastruktuuri valdkonnas 
Ühendkuningriigis, 

— Macquarie ja MEIF: ülemaailmne pangandus-, finants-, nõuande-, investeerimis- ja fondihaldusteenuste 
osutamine ning muu hulgas tegevus infrastruktuuri valdkonnas Ühendkuningriigis, 

— Bristol Airport: lennujaamateenuste osutamine. 

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda määruse 
(EÜ) nr 139/2004 reguleerimisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. 

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama komisjonile oma võimalikke märkusi kavan
datava toimingu kohta. 

Komisjon peab märkused kätte saama hiljemalt kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avalda
mist. Märkusi võib saata komisjonile faksi (+32 22964301 või 22967244) või postiga järgmisel aadressil 
(lisada viitenumber COMP/M.5648 – OTPP/Macquarie/Bristol Airport): 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Tellimishinnad aastal 2009 (ilma käibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid) 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 1 000 eurot aastas (*) 
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot kuus (*) 
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + 
CD-ROMil aastane väljaanne 

ELi 22 ametlikus keeles 1 200 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 700 eurot aastas 
Euroopa Liidu Teataja L-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 70 eurot kuus 
Euroopa Liidu Teataja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas 
Euroopa Liidu Teataja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 40 eurot kuus 
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt 
CD-ROMil 

ELi 22 ametlikus keeles 500 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja 
pakkumismenetlused) CD-ROMil, kaks väljaannet nädalas 

mitmekeelne: 
ELi 23 ametlikus keeles 

360 eurot aastas 
(s.o 30 eurot kuus) 

Euroopa Liidu Teataja C-seeria – värbamiskonkurss konkursi keel(ed) 50 eurot aastas 

(*) Üksiknumbri müük: kuni 32 lehekülge: 6 eurot 
33–64 lehekülge: 12 eurot 
alates 64 leheküljest: hind määratakse iga väljaande puhul eraldi 

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (õigusaktid) 
ja C-seeriaks (teave ja teatised). 
Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi. 
Vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles sätestatakse, et 
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kõiki õigusakte iiri keeles, müüakse 
ELT iirikeelseid väljaandeid eraldi. 
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kõiki 23 keele- 
versiooni ühel mitmekeelsel CD-ROMil. 
Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid. 
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Müük ja tellimused 

Väljaannete talituse avaldatud tasulisi väljaandeid saab osta meie trükiste edasimüüjatelt. Edasimüüjate nimekiri 
on kättesaadav järgmisel veebilehel: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm 

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepääsu Euroopa Liidu 
õigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute, 

õigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate õigusaktidega. 

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu 
ET


